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L'AVEUGLE
Qu'est-ce donc que cette joie du premier soleil ? Pourquoi cette lumiére

tombée sur la terre nous emplit '~elle ainsi du bonheur de vivre ? Le ciel

eist2 tout bleu, la campagne toute verte, les maisons toutes blanches ; et nos
yeux ravis boivent® ces couleurs vives dont ils font* de l'allégresse pour
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nos ames. Et il nous vient” des envies de danser, des envies de courir, des
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, . - 6 .
tendresse élargie, on voudrait® embrasser le soleil.
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2. 110 5. 110
3. 110 6. 150
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2 1 | emplit 110 RE
3 2 |est 110 pizke
11 3 | boivent 110 pickes
o 4 | font 110 i
4 5 | vient 110 pizkea
6 | on voudrait 140 EHERE
5 7 | restent 110 BE
1 8 | apaisent 110 RE
9 | voudrait 140 EHERE
6 | 10 |rentrent 110 BE
12 11 | dit 110 pick e
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14 |Je m'en suis bien apercu 100 #HEBE
15 | qu'il faisait beau 170 FdEE
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%57 2. La Vache Orange B#I58E %

La Vache Orange
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La Vache Orange
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16) EBenveniste, “Structure des relations de personne dans le verbe”, Problémes de
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B OXFE B TR, BB AR LAE LB L, 4L TEE
Bz A LCwa -0, BHEBASEDNE A, &iciael, [FEh] o
WOLIZBNWT, EBRILEELBENLZERDH D, COF 7 A MIBVTH, 3
MO LSBT b D,

CAY T AN R (EFFE 110)
Quand Monsieur Leblanc vit sa Vache Orange entrer dans la cour,
c'est " lui qui fut content !

FLYT0) LDBEICASTL DR T, BAZDOIINVT T VKT,

BRI SCO cest 13, T/ ATOMEL-MAROHRFL2FE>TVWLOTIE AR
y ITREMUTICIRT 22, EWVWIARXY  F2ANTHDB, AT - F2ANE
E (727 A MZOWTOFZ Z M T, M#ECZZomm s s,

+ 3l 17 TR [

WIS 220 b SR T 2 50 (B35 23+25, 41, 42). BEEMEOHAIY,
ok BEEOXRME VW) 2L TEL (T TREMETR L) — IS
FCHONMETH LN, T TR 2325 DREFHA 41, 425 20
HETH b,

Le Renard tata le nez de la Vache...

17) VR EF [BhERH 2 5 R WFEO L TR . 1999 4. pp58-61. HiAHAE 1%
BB 2B THLH, [BEEBHELLAE L [POFADBEsTWHEHIC.] &
W X BEATT 7 A PANDERR, 8T 7L =X [Thbb . L WHIEKRTH 2]
BEDRAY - T A MHEEY OWEEO T LI TEHEIN TV S,
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BCHW SN SURTIIIE R 2B D Z &,
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Quand un chien g” le nez trés chaud,

cest™ qu'il est®™ malade.

Le Renard eut vraiment peur..

FUAIFDOREEIDYE L7200 RDRBPYL Leo/e by EHUEKRDWRL
ENGZETT, FYRIARKIEAL LAY L,

COPFRICIIEDOFEY FiX. BHEAME L THEAL L w) TR, Eh
B L TWLDOP50 58O THLA, ERBID L) —EA LR
OhEVZIE, FRRZORZ B [FEVF] THbd, RxBVEEDFE (R
% EORGEFERGECTIFENS 2 L3RS, L& LTHREELZEY O
DOEHNCRIEE S, ZD LX) RERT, ZoBERIZ. HLENEHTDH 5 &I
WVHAZBRVEHEOIA Y N TH B, WAIZZOFED FIIRZ L WIFIETDH 5 A5
T A MEROFALRERNS, FELLLEWMA, 727 A MO LD RER
AueH2ZTV5E, ZOEKRT, ZOWHOHE) FRECEHOFAETIEIRL, #
WY = VDL ICRZERL TS,

- WEEBUE
La Vache n'en avait jamais bu
et voila que ¢a lui piz]jw le nez,
et qu'elle éternue®, et qu'elle éternue® I...
Flx (rvRvE) RARIENFHY FLATL,
EhLRIIDALET T,
L L AN THb, Thh,

Le Renard se précipita dans la chambre.
- Quest-ce quily a!
- Meu... eu... eu... cria la Vache,

il y a un autorail juste au tournant !
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Et les voila qui se cachent™ tous les deux sous le lit !

Ce ne fut pas sans peine que le Renard décida la Vache a se recoucher.
FYAMIERICBET L

[y L7zm? ]
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(B2 EADETHITEREIETS |
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HTHRIC [HEEEELFHEL] LVIHREM -7 0% [WREBE] LIPRS
EIZLE)e wTFhite &, BB THRINBEORESHEDZ L THL L
GBI, BHlOBPFTIER NV, Kk, EORHOZ Lh, EotRoZ L
PHHFETH S L) BEIHRO S LIT L BEEFESLZOICBHERIIMEZ v
Thdo [FELRMBUE] LTS WAL L Td, BB RN #IET
HBHILeRTHLITELRL, BERTHLCL22DOTREDZ L TH S,
LWV ZERGDPLIRICL IS DOBBRBN 2O TH L, L72d > T,
[WREBE] % TREZOZ L 2RTHAER] LHAT 205 ofmki e 2
NPT 2 A FOFIfibhiz b FICRICHES N TRENICE DI LIZHR 5%
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W BERER B 0oAS, UROEE T, BEL 3FE R VIE, BEFEEET LW
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NHEDTHD, EB:. ZOWEIBEDOI L HDIES ) h HMBETRET S
iid, BUEICH LT 28E TR, BUEL B Y EES N7t R o kT2 &
WA ZIFTH DB, TNTH, [WiElE] LIFsR0, BE Lk WikolitR
. T4, 2RV AR] POIIRELPEWHIHERZNSTH A,

Z DD WE 5347 DFFEL
B BED DR,

EENINTTHNLZRY . BROEMR/NFHICBCTEREZEY 727 X b
DEERIFHNC A 585 2 EMMHRENTWE Y, BHEITT 5720 EIC3T 7
EA] TH, F#EIF46%% HDTVD, LirL, [FLrywd Ll Tl F
WEE DT A 13%ITT X v,

TrAYIICE bl EBEFFED T A FohCHMRE L, [
ERY | AR EAEALT WEOHLE LB AR T 5 & 9 RFEEIHHMEE
THiD N, RBE 2 2 RRRLHEREBETHAINLDOTH L, bEALATRE
Fo TH RO LOMGLIZRS T, TAR OGN RHLOANDL L DOTH
SR E AL SND,

Un renard gris, qui passait® par 13, lui dit

WO P o KOEF I ANF LTI LiIcvwng Lz,

Le Renard eut vraiment peur...
La Vache avait? le nez rouge et brilant..

FYRIAKIZI DL B E LT

19) EZFOFR72 12 O EM/NF TIE 16%~ 62%AFlIE & V) FERTH o 720 Pk
T [BEREIA S R727 7 2 MO TE] 1999 4, ppd76-178. Y74 Uk
119 AL OPFUHFIEBEPLHENTWL L EBRH LTS, T7 14 VY
v, HiEEE. pl3s.
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FORITRTHET 2 L) I o725 T,

La Vache tira la langue...

Elle étiait33 longue et trés verte.

FIIHEEZMLEL, T8 .
g, B THEBT L7,

La Vache n'étiait " pas sage du tout !

Deés que le Renard fut parti, elle se leva et mangea sa paillasse !
FRIFALTAVCOTIZILTERFATL R,

FYARIToTCLE) & BE ENFST, Ny FOEEZARTE L7,

FTRTEIZIEWY BT VA [FLrydH L] Tl BHEvwoTH,
BEHEETERL, HOMERNELE ZoTWD, 2F 0, WiEOTHEHE %5 H
KPP L Z NSO BEEFEAFFHIC L > TSN TWZDTH S, Flp
DMOFECHH L7z & 512 FalFd, IS ZaEEEZ > TW20 T, RIS
HHHRFLOBEEEAIED T, PBRBLIZOEKRTD, WO FHHO b DR
BIDAEST & v 5 MBS, NRBRZ E ORI 2 BHEEMEY 3, Fhefto
P SRR MR LCy MR RY Ze il 0B & AL A3 3 L w2 %o

N

YL L EBE B OMME V) T M (AR b)) OREAD 5.
Fabb, WAEZIZIEARE ML LCRE ZIIL, Sefiiz kL, Pk
PR BRI, B\ BRI 2 B RREEH, BB R T, L7edio T,
SO BEBHT 2 A M, BABEIC BN DD
SR Ly BT B0 JIUCH L, PBEECHANS L, BIFTTH Y. 5ok

20) ViR ET (R 23 & B REN O BUMPE— R e, BRSO, Mo e — .
2006 4, pp.21-36.
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L7z, WEEORMIGET L v, 20X 12, Hilils Rz i,
F et R, FE OHEAT ML EOMTELTIDOT 7 A MM TW 5,
ZOEKRT, FBEOLLEVIOT 7 A MIERO LV, TV ROENYFET
HBEVZ D, 72720, MEEOT Y ROMEEEZ 5121E, b ) —2HEOEHW
Kiil Cd o ZEHBBEOHFEZ BT 22213 TER V. LA L, KildEY
NOOZETH 205, WilOH & I TRITHREZ D, HEMICEIHOETE 72
bR, HAEE, FEE BUEL IR 309 b, HEOETED
2o THAMBEDARIWEOHZHEDL I LD, Lo T RRKEINIC
BEDLDS LNV, BEVOTFTI7AMNIBVWTT Y REeRkOs01E. 77 A b
OBFAEERIED B HAMBEOWELZLEEZ L ENTELY, bAoA, EE
DT 7 AMIBVTIE, D% OEFLOBRT, — DO DERKOMMEA I S
NBZLHDHVHEOT, MADT 7 ALNOT VR ET T+ VICERDSIET
BLEZDILICEETHRLZLEIALDED, 72 SADT 7 A MOF# %
BILZARELT, [FEV T 7 AMNIBIE Ty R=2727 A MIid 5 HHH
FORFE] LVIHRBILTELNNTA—F -3 BEVOTHAH. WAL, [F 1L
YVHIL] OFURIE, 57%TH b,

i

RS

ZOWRRZIE. BSADORFEN K SAED AT TS, ZoOWREE,
VRO TCVEDPPRZBVYFETH 20 BHARORFHLE LTS L. WS
DI 2 RITCOHEHETH 2D T, MO HEEY) FAASEZO TR L,
R EE o M TH L),

21) FEARKEH % BUE & 3 5 HWABH CHEAN 2R I AR TII LI RIZ L Twik
WS, ZOWEIE. T yREEREOBKRBKICE TN (TAXS M) G L,
FED R OWEED X 9 B REIZHVD Z LD TE RV,

22) =T NV TNH—IE, BMBETHES ML ZABNIC, B Fidvnine
BoZed BRANPORFEALIIRLRLEE)BRTHOHOIEHEZEEHMEL 5L T
B2 5%, L7zd o T, B () FORZ W] WEELEIRETHA I,
KNy 7TV — [0 WA, 1986 45, pp.79-87,
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B NPORTNIWFECR L D NORL UM, BIHEEAT S, ZOEKT,
BEFHEORHAEZE. 774 YY) eDBF-300x . (FEREREE. o .
FEWVME) LIdR%EZH ) —2DKIT, £tk KV 7+ =—) ZWkIE
AT HHHAENZ B,

C OWEEOETHOREARHIL, HIEBAETH L, KFHEOTT, HHEBA LR
&y ka4, EABENL B, Bk 2 BN, fFE )T
L FEHITICST 2 EENRBE 2T TH Y G LT T om0 2 R E
ReT D, Lo T, WEEOMROKE % 23 FLHRS & OB <, 3
R HHERE D B AR IR HAOR b BRI CH O . WEE D ol b 2 2
FELBEHAWIZE > T BoDEGHAOHREL LTHET LD TH 5,

ZIZT Kt HMOLONFEEZFRLT S L. KFHICHN LB 20 b 5.
WEEE A 112 MoBFE 2 &L 0T SFFE (SFhoBF R Wikh OB
12 18% TH %, WIHICRFENLZ VDL nhb ) 2 IRV T, Bl
DRI D =D IZHITFTE <o

KEEPHI D v old, BFIEFS 80-103 OBIE T, + L v I LAEEN
HBoTLBEERT, IKEBFY X2, ZATXRy FOTIZRATL % 9 B,
ZLTHEDRHTH S, RELFHORI 5 2 WEERP 2 WEEOP T, K F
FGRF VI BT IARY T AEHE L TWDE, 794y 7 ATEHEAWI L k5
BITH 5,

COWFEIES A @) A% KETHOER. FEFYAD2 AT
725, 18% &\ ) L L ATz IR A KRS L O TE ). WEEFEE 0SB
ML ThbbEEE (R 74=—) ZEALTWS, &l (GiF) 2k %
LML, SEBEEEY)HT —DOEBELFHEL Lo TS I LIFERTA
XZLTh5,
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32. [3vah]®

OBTMBLE o2 — - ANECDFHIIT I TATHHEDAL TR L —
F—, 7x—FN-8I% I TAF=IEERNTH A N — VIERD NGB
D—DTHb, BV Y yATAF—F 260N A = NVIEREZHNTW S,
1941 FEFIAS I S T B
321. 590U

7D DHADI T2 HE, BUbea AT LD ELLOTOL
IHEPBIFLEL, WEELAENY, AHOBETZMET 5, 20L&, BB
[GHIZZ VAT R, SVl ETHHZE] LEFLA>TWHROEHIZL, B
BTLEY MRS AL DFLEERT D, REORITKILE, TLES A
=Ko TV, ZORDIFADTRPHEZRE L2 E, TLEY MR
ZERMEL. IV aNiFEo L THOBOPIIE S THEFOZ 12T 5,
3.22. NEDETEER

[R32a2a2] B [ALUYIDI L] IDRRREL, #HHELHEEZD TV,
THEWFEONERR L V) B O BET L, 3O0BENRRZ TS Y,
%1% (@EF e 1-21)

B1IBREIWEOBE LM ORI N, Wil » 9 E 25, KOO X
Michka s'en allait dans la neige en tapant des talons. (2 ¥ 2 7 ixH»0 L ZHio
THEOPESFWTITEELL) Lo THESNS, TORETIE, 332808
KA LTI ELETOREIFESN L,

2B (BEEFS 22-90)0

WREOWMILE 2B E L OB X729, F2EREORMIWEL HHIIIEE,

23) Marie Colmont, illustré par F. Rojankovsky, Michka, Albums du Pére Castor,
Flammarion, 2006, (premiére édition 1941).

24) AL RAET. HEIET. PIEEDSE [75 P 20T EbERM], KR
KEEMIE, 2009 4, p.211,

25) BEOUINEHIZ, NEOKESELT2HET 5, BB AYW. WE, 77—~ K
M, 350 PR EEBOEEVERH L TEILT L T4, —FWICHRT S LT
SRVH, SRS RETH > THRMEIT RV,
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B (IVHHA) LG, RICEEEZRERLLTAENS, ZOEEKIT. ®EBEICHE
P52 L1045 HEE I Y a W DSRKT ATV SN TS, 62 K%
D3OHDF—< I JE) BOMEE DHEThH B, MEATE LT 0% ET,
LUBIVARATHY, FOIEETHHTHSI EEHD. MO
FEORFINI R > TV,

3% (EFT 91-135)

EIRETIVA IR I FAAL LA, 7Y AT X - FLEY MRS TS
WEF L, TFHLREIM o TV EA, REZEIFROFHRORITRT, BL7LE
VEBHVIZ LA WRDTBTLEY bR LI Y AT ADMEMZ 5
CEERBBELZI VA RFHNIEIEWMRL TV ZHHBZET, BUFHobsd b
2B LEIET b,

3.2.3. BXEIER
HEEE (777 3) Lilosf (M3) 2/5ZE1CLEH.

7273 [32a2h] BHBEE%

MICHKA
45
40
40
35
30
o5 24
20
16
15
10 J
5 1 1 1 1 1 4
0 0 1 0 T —— I
e WE Bk O#R FROKE KB O ¥B BEE MR &% BES
0 | #88% | IRTE | BURR | A0RK | SHERE | 4085 | KBZ | FBE | BB | 0BE | #5F | ERE | &F
fEEEE| O | 21 2 0 2 2 12 | 54 | 383 | 2 2 5 135
% 0 16 1 0] 1 1 9 40 24 1 1 4 100
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H3. [222h) BEHSH (p.40 ICHKR)
MICHKA

i 1 1 66
BB B i H 39 I 85 o1 119 135
HlE[y T T T

il il

. | i

;gi T —T T H \‘ \H i T
s 1] | [ I7 1T 1| s H‘H‘

o {

e I -

e [ 1] L] L0
i 14 27 48 I

ik T

wHE 28

1 0 9 28 37 6 55 64 73 82 91 100 100 118

BHAHRIEES

AR

757 3ERMINSMSENMTHRBEI LR [FLyIn) L] Lk ok
bEEORBGREHNL, I (40%). HA#Z: (24%). EHBEHE (16%). ©
SHHITHZ L)L THD, LaL, Kl (9%) DML MM TE 2w
EERLTWVWD, bEVOE, FHETH), HiEZE [FL Yo L]
L DEPITDR . BICHRE LX) 1T, BiBEOREL T v RELETH L,
COFIZAMDTYEIZ24%T, [FL VDI L] D57%L Yo L Y Wik
WATT B WG nbe [I T ah] TIEIFEN L MRELTTIEAR L, fFRT

LZHMRPEENTEIEON TV EDOTH 5. Tz, Kb T L 2BE 0K
22 THREI3B5 D 16%% D TWAH, [FL VI L] Z18%THH7 5. &
FIZIZFRRD LR Z DTV S,

5 1 B oWel « (Bh3 %5 1-21)

K

COBHORMIE, ROICEE ShABohE R A S, IR LT
EBICZ CICEL EFTORMPHAINLE L TH D, TDDIHAVENS
FBEIE. BVELBENLKBETH D,

Il était parti® de chez lui ce matin-la.
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FOHI T2 RREROCHE L T 72DTT,

En se réveillant, il s'était senti® tout triste et dégotté.

HPEDT, 372 HF0ENIFsETWRELERSTVWE L,

Michka s'était sauvé® en passant par la chatiére.

IV aAEMOMAY % #os TRIFTETHZDTT,
L) = DORKBEVFHCEN TS (BEFES 9. Shid, LLAEMHOP
WETH LT TR RS RBE T, FEEITC I ¥ 27 OB R S BB IC

PRV B o 72Kl TRV

quand on avait cessé ” de lui plaire, il n'était pas rare qu'elle vous secouat

et vous jetat d'un bout a l'autre de la piéce.
FIAL LR RBE, ) FXR— M IMELIE S 5o THEO K F TP
DFBHZEDDTLLWIETIEDY THATL,

B, BEFEDOI VY2 IO—ASTIE. EREREMEDRTWS, (B
%514, 16, 17, 18)

5 2 B oW (BhT 5 22-90)

SEARBEHI OB ) B2 © il S WAt L

COBEIE2 2590 2TO 6 HOBEE G 5k bEVEETHS, W
HOWMIEZ DBEEIC % > TR O TERED D, [ (I VL), .
L3 300 Ny 2 EEATO S, WAIO M E OBIUL, BN, S
BECHAIL, —HD I VP4 IS o 2B, HABITE ) b B,
SO B B kil WAL 2 ) R, TR R R R L
AT, TREWD | L, R U—EMOIREZED FOMK L, Hzom
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MZBWZ), RBICEVWZD T2 THD, TRAIRREOIE @FEak
EHAGMIIRIEL T D, LAl 22Tl P#EIF & F - TRIEM. #i#
FMICFRBEZLBL TVLDIIH L, HABEEXIE—FE) 0FEEZFHo> T b,
2F Y, F#Ek HMBEEE VIR, 22T BFEBYOLZDTERL,
RS N7k A MO TR Pk o, —RBRY O EFORRA & %4
L12DICHLNTVWEDTH b,

ift ) O OPHE
I VYA DML, —RGEE LCERY TABEICHEER D #IT S X912,

EHEBETHEOND,

. 4 27 2 - . 2
Ces roitelets, c'est 7 farceur ; ca a® la queue retroussée et ca sautille ® par-

ci, par-1a,
COIVHFAL LVIDIIVTHLHERATT ., BAEKDE-TWT, Ho
LI o LMY > TWE T,

bbHAHATHE, FERRIR, — MR R RBUT, FHERHIE & 721
RFETIE AV, ZOXHIC, #BEOHRFZEEDS [FE0] TY L, WkoltFu
HES VBN ZERIIOWTIE, KEHDEE D OREHITIE % < FHP O] A
Hwbha,

Rk

COBMEICHNS 2 0OKBEIE, AP LBMLRHZHRTOOTII AL, —
i3, FHIOHBOETME KT O [@FFEFS 35). bH)—21d BHAYOH
# (BEFET 37 HETHAH0, 8 1ERED LD ZEBN 2R OMITIE 2,

et, quand Michka se retournait, vite il se laissait tomber dans un des petits

trous ronds que les pattes de Michka avaient faits® dans la neige.
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ZLTC, IvaadEYmE, BREAWTIYaARZEOHRIZILL R

RN E RO D AA T 5

— Hm ! disait Michka, j'avais bien @37 pourtant entendre...

[HNPEIR7EDRBLIZAZTE ] E3vahEE-sTE L7,

LR OB

HHIC 573 Y2 i, BEBROKITNES O, BTho, 1iH s H
BIZVARATHY, ZIVARAZRWI EZTHHLEDELEFE LTS, 2D
Sid, SRECERLEBE L BABEE IR L LC02a, oaiis
£ 5 5 O0BEE. HIHEEETH 5.

% 3 B oW (B %5 91-135)

HEARH O Y K2 W0 RED O R PFOEMB I - Bk

BIRFETIVaAE M A LRSI, soudain (Z88K) L WIHEIFIE LD
WCHESBEENIRE 5. HAVORFD entendit (B1FFS 91) 1ZHHMBEETH S
A M FAALOFEMR T VY Y N R E LTI, RER 2R, EREkT
AT 5,

TN, HAMBEICEET 2013, P FAAPRBORCHET L7547y
JADBETH D, TIHLHMBESHIN. I 2 hOFRIE—ERY OFF
FBL L CHALRR Tz NS, 2Tk, WO ICHMRLOB)F O KT HEA
7I4= vy s RERY, TOF FHMMBETRDS,

H R
b —Of 3EE BN A BRI, BHMEFRETH S, Thid. ko
FricEns,

Michka s’amusait comme un fou ; s'il était resté ™'® sage petit joujou, dans la
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maison d Elisabeth, aurait-il jamais connu™ une nuit pareille ?
IVaARESLEHIITE LTV ELZ, LY R—FDORT, B
thLludrbvnbdbsDFEFFE o700, TALKEKRDL)IZEHTTE
TeAIED)H?

Dans cette cabane, il y avait un petit garcon malade ; demain matin, en
s'éveillant, verrait **~il ses bottes vides devant la cheminée ?
CONRBICIERRDBOFHVE Lz, HHOWIC R > T, HAEDLS,
BRI ZEZ S IFOERERL L IR 00757

Z DI Z @ HACHEO B L RD X 5 2% B,

®3. [2221h] OBEHIER

WA %10% FomE oRE
&S 1-21 22-90 91-135
Ty TP R YR | BES
EAWE | ZohTRED | _ BED | BEE | MAME | o,
gEeme | SOTEEEHET | ua | ke | owan |BREOX
EAEHO o R . RiEt | —EmEt
o wiRE RAE R AL | o | g
pEmES | KB | BE | BE Bt |45 BE| ABE EHEBEE
HHOE | N —AE. .
=} —AE G - Blixan
e | R | —Am | TED B | oo | GEmERE

33. NN FHD

U—X - k)2 By TOHFEEHEGEL, 9 THEDF ) — - T UHEER
e, [H A=V R ofkg (19324F) Th b,
331 #590L

LOFH, WHROEMET, WREOHKONENL, "N - Y HTOTIZELN, &
ROENEI B, L L, EROKRTH 2B S AICHELRITTEHWw, N

26) “Baba Yaga”, 100 merveilleuses Histoires du Pére Castor, illustrations de Nathalie
Parain, pp.336-341.
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N XHFOTTOM, K BECGEEZTLTIFEESRITFIRES,
3.32. NEERK

B1IEEO 1 (-1) - @§EFS : 1-11)

B2 T LA Z ORI EREZ SNEO L IERICELLES LTV,

H1B% 2 (1-2) © (Bha#5 : 12-48)

RBOFTHI, PP E, HEOKRDI)NN - XY FTOTFITHENIR S, N
WX FTRIANENLTH L, DRI 73N - YT ORITAT B EROROM
BEADEZAIToT N - YT HOLRNDETFEZHITLL ),

8 2B (-1« (@@« 49-75)

BRI - X HDRIAT Lo NN - Y HIEELWEDRIHEEZ LTV B, N
N X FUHIFEE TS L) FUDTF SN EIE, WFHOESEICR>Twa S
LR, R IZEWTIER BT %,

% 2BEORY (11-2) (BFF : 76-101)

ZOWE, 2NN - XY APFLECICHZRIT L)@ L. ROT 2 A #E%
SHTVD, KDPBBFCHRIBZ LD, BB EELVERZHK .

85 3B (D : (BhFAFH7 : 102-135)

DI, NN X FHFD [HFZ LTWBEhn? | L w) IR, [Hlf2 LT
WET L, BIEEF] B0 RITH T, MEFLTI, EEZFE-TH
59,

A1 (IV-1) : (BFEF S © 136-150)

KM 139 EDDLDITLFEEAH ET505 BOWELTFLTIT %,

BAB%E2 (IV-2) : (BF%F 5 1 151-195)

B [H#iz LTwbahrne | LamnzoN s Y2 [LTwET, BIE
K| B2 Do DA LULMI N - Y HIZRDL A5 HE 58 - YA
b5 lDBRVEDELLIZE 50NN - YHILHIT S, ML LI %R
DEDAR M 1F)E ZLTHEVEBRDEN S,

5B (V) @ (B 1 196-226)

BIINZ N - X FTIBEPT HNDHS WD 5o T F 28T B LM
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TE, AN - YT F2 T, FINOKERAT SN - Y H 3% B
DB AR Do SEEIIMIZHRITHEHRIILD, HLD DOV ON - YN E
WDDHZ LT D,

5 6 Bk ¢ (BhRdRs © 227-251)

PHORTIE, KBPPLOAELZLEL, FIZEODITEZRL, ThbLD
BEZINRIR D, AP EIEN D LRBHERTCLE S,

87 B (BT« 252-255)

B FNZoBFEHR, BFICHEIND,
3.3.3. BREIER

WIT, BRRIOBEE A A EITL &I,

JZ7 4. [N - v A BSEISEE %

BABA YAGA

45
41

40

35

30

25

20

Bals | IRTE | BHRR | AIROR | GHERE | ARBEE | KBE | HBX | HHER | 8% | &5F | BRd | &5t

fBRAEE | 17 | 49 | 13 0 1 6 40 | 104 | O 24 1 | 255

% 7 19 5 0 0 2 16 | 41 0 9 0 | 100
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B 4. [N - vH] EHI (p.41 ICHEAR)

Baba Yaga

Bz T

ggi 3 48 i 133 157 231

paeyl VAW BUE 1000 90 T O A A AT N NAVW NV
Jome — 1 N T W [ 1 1]
piew T T I Y Y || | | 10 AL
Eme T 11 [T I I I ] T A
oty T I 1 I A N AT I Y [ WA WAV 11
Rk 36 [ [T [MF [T 111 T 11T [ NN T

ne T T L0011l L 1T AT LT T LTI 10
iy 1IN AT ATAITAT ALY 11 104 [T 153 [\ 226 [ | [
bl 1l 0 1 JIIIIN 163 I \

15 4 56 115 189
1 10 19 28 37 46 55 64 73 82 91 100 109 118 127 136 145 154 163 172 181 190 199 208 217 226 235 255
BAHRIEES

FEAR A

ZOTZAMIBVTD, BHBEDOSL SIIB Lo TwDS 41%). RKWTH
WORBE (19%), Pi#d: (16%) THY. RE 0. 2o 3HEHAWEE Y OB
o TWBIENGhb, T oI, GiEE (9%). EA#EE (7%).
WA (5%) 7 &, BHEHECHALBHOMEL S W2 S IEHICET %,
DFEY, KT A bOHARRNG, BT, BRIES RS SEEWEE
OIELE 52 Twb vz b,

TR (Hf#E) 134%7T [32an] LhEd, S (EEEHEICBNGH)
) b 41%E INFETHRE L72Mo 2 20WiE L KL TiRd L W2 L35 H %,

COFIANERERDE, RO LD REMPED B EN S0 D

B E KR © (@F%F5 1 1-11) (B %5 : 252-255)

77 AMIEo T, BHERRBIIFHEN ST TH 5. Wik BIEIZ, Wiko
HR~NODAYOTH Y, NOBEOMFICH 25E (ETF) OBGHEWHED
HRAFENEBECBEART TH L. EBE RN L L8R THAL 12
BWTid, @Y RHOWEEICS b 53, BEIITHBIG O —HisErh T
Who NN XA OYEE BARHIGEMBE TH LA, FEHILITIZOD
DEE DD % 5 FBEDO—HiDH b, 2E V. ZOWFEDOYE, FEIMRE B
DRWFHEE FBETELEDTUToTVRIDTH L, FEWE Wikr @ik cihg
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5zl 19 HRLBEO/NNERETIEID o L —HBNCEONLBILTH 5,
KRB, WEBORHHER L. 3B FrWiE ) 0B AM & OBREE-> TV b,
KEflE, B QW TdH 2 HFEBE, HEBREIHOLE LD, WiErOBED
HR~NOBATH Y, 2T AV FAAPESLTHILI2E 5T, LK
LODBIBITRS LW ) MBI > T B,

HLGER IS HRE RIS PR EANR C 5,

WHHHI D -1 &K VI & B 7Bl o penific B L Tid, WakoRk ) i85
EHANDOERAZECHEY) FOEE) JEAMICHMBEIZ W (41%) 25
FHELLLIANSL (16%)0

FEEAD %N

COT 7 A MIBEFEOERUBEO/NG R S LT FlREID v (16%)

DERT, T7 A4 ) ednd [RERY ] oFEERs Ry, DT 2ICH
N2EMEOFLRIE, HFHONMROD ZECH RO ORLR (FFF 5 60-61)
RAKDPEL WL SR LSBT BAMORTH ) X5 128 FRFoRih
(BFFET 93-99) THb, BROIFELEALELRVWYFETH )., ZoFANLESI
BTN T INN - YOS LIF R EHEZ L L, TREEEY
BB EWEED L5 2 Tw b,

BEID VDR, BEAPTREZBTH VTV E200b Lk, I v o)
DEIZT I AMBIFICDORMBEDOL VAL DL, [ALrydHIL] # [N
NeXH] DEICHERENDE D L CTHORERLHRDE VDI, bbb L
WHBFIZE B L IABL VDO TIEARVES ) 1

Ergeliiil

WLy SR AR LENE DI, WEEOHO L L EFEOEHTTH 5.
SEECBN L RENE, EHEBAAE (19%), #aHE (7%). HiiRk 6%). i
SiE (9%) DAFEFTH S, ZO4O0KHIZRET AL, F40%I2ED, KW
AT, TOT 7 A POXFERIL, A% THY, Lo 25077 2 ML) KFERO
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DO & S & WA W E RIS L S s 2 Mk L TB Y .
7 T4y I ANEWER R LT Tw L 2o &) RRw ORiEREI:. Bk

OI & V-2 I Hhs,

Cependant Baba Yaga s'impatientait. De la cour, elle demanda :

— Tu brodes '™, ma niéce ? Tu brodes'”, ma fille ?

— Je brode™™, ma tante, je brode”.

Ll AN - Y HIIRIEBTEERATL ., EPSHEE L7
[EoF% HIMLTEA P HFHLTEh, 1],
[LTE¥DH, BESE WL TE T Db

Cependant le chat s'était mis a broder. De la cour, Baba Yaga demandait
encore une fois :

— Tu brodes ™, ma niéce ? Tu brodes '™, ma fille ?

— Je brode ™, ma vieille tante, je brode ', répondit le chat, d'un ton trés
impoli.
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— Pourquoi ne lui as—tu pas crevé les yeux, traitre ?
— Eh ! dit le chat, voila longtemps que je suis'® & ton service, et tu ne m’@

Jamais donné’® le plus petit os, tandis qu'elle m'g donné ™ du jambon !

Baba Yaga rossa les chiens.

— Eh ! dirent les chiens, voild longtemps que nous sommes'” @ ton service.
Nous as-tu jeté 171 seulement une vieille crodite ? Tandis qu'elle nous a M”z
du pain tendre !

Baba Yaga secoua la barriére.

— Eh | dit la barriére, voila longtemps que je %z'sl ™ 4 ton service et tu ne m’@

Jamais mis'™ une seule goutte d huile sur les gonds, tandis qu'elle m’'en a

177
versé”’" toute une burette !

Baba Yaga s'en prit au bouleau.

— Eh ! dit le bouleau, voild longtemps que je suis'®’ a ton service, et tu ne

’ . . 181 p . ’ ’ ,182 p .
m’as jamais paré ™ d un fil, tandis qu'elle m’a paré ™ d un ruban de soie !

— Et moi, dit la servante, a qui pourtant on ne demandait rien, et moz,
depuis le temps que je %18‘5 a ton service, je n’aJ' Jamats wl‘% de toi
méme une loque, tandis qu'elle m'g@187 cadeau d un joli fichu rouge !
[EILTHVDODHEZSCOTRL LN oA, BYHNHED, ]
[72oT] EMPERE Lz [RUBMbALIHZTwEITRE, —FhE
WERESTHHoZ DRI, ZOIXHOREIY —t—T % LNTCAT
Kol

2N XTI RERD . MOVE L7
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27) 100 merveilleuses Histoires du Pére Castor, Flammarion, 2000.

28) A. de Meillet, Linguistique historique et Linguistique générale, Champion, 1965,
p.149.

29) A. Vassant, “Ambiguité et mésaventures d une théorie linguistique ; les relations
de temps dans le verbe francais d'E. Benveniste”, in [ Information Grammaticale,
9, pp.13-19, 1981, ] BNadeau and J. Barlow, The Story of French, 2006 72 & b Wil
R A2 WO D B & E 2 T2,

30) TEFA] I2BF2HEAREOREICOVTIE, JP.H VIR [YFaT7vFy 1
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7% ¥ 1] 1970 4E. pp.82-99.
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TR 4 SREEE (a-22) [FLrvo) L
LA VACHE ORANGE"

Un jour, la Vache Orange de Monsieur Leblanc sauta' par dessus la barriére.

La voila partie sur la route.

Un renard gris, qui passait? par 13, lui @3 :— Comment ca La“—t—il aujourd hui ?

La Vache s'assit® et répondit® : Meu... meu... je suis’ bien malade...

Alors, le bon Renard @8 la Vache sur son dos, 'emporta® chez lui... et la mit 10

au lit.
Quand elle fut " au lit, le Renard lui demanda *:
— Est-ce que tu as " de la fievre ?
— Je ne &is14 pas, répondit "® la Vache.
As .ty un thermomeétre ?
Le Renard mit '" un biberon dans la bouche de la Vache et lui dit ®
— Ne mords ¥ pas, surtout !
Mais cela ne &Vit20 a rien, parce que c'eﬁst 2 tres, trés difficile de prendre la
température d'une vache.. avec un biberon.
Le Renard tata” le nez de la Vache..
Quand un chien gzs le nez tres chaud,
c'eist24 qu'il eist25 malade.
Le Renard eiut26 vraiment peur...
La Vache @27 le nez rouge et brilant...

Non, non, pensa ?-t-l,

les vaches ne doivent® pas avoir le nez si chaud que ca.
Le Renard dit ™ :

— Montre *-moi ta langue ;

1) Nathan Hale, Image de Lucie Butel, La Vache Orange, Pére Castor-Flammarion, 1961.
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La Vache tiﬂsz la langue...
Elle était™ longue et trés verte.
— Oh!la!la!s'écria® le Renard,

tu as mangé ™

beaucoup trop d herbe
Il faut®* changer un peu.
Il courut™ a I'armoire & pharmacie..

mais il n'y trouva® rien..

rien que des savonnettes
et de la pate dentifrice et...

une bouillote qu'il remplit® d’eau chaude.

Le bon Renard essaya® de réchauffer
les pieds de la Vache

avec la bouillotte.

Mais c'est "' tres, trés difficile,

les vaches Lm“ tant de pieds !

La Vache remercia® le Renard

et lui demanda* :

— Est-ce que tu n'as " pas faim ?

— Non, répondit * le Renard.

Et la Vache, aprés un instant, @47 :
— Mais moi, j'aj48 faim...

La Vache n'étiait " pas sage du tout !

Dés que le Renard fut parti 0 elle se leva ! et mangea ™ sa paillasse !

Alors, ca, ¢a @53 le Renard en colére, et il lui @54 :
— Si tu ne te conduis * pas mieux,

tu n'auras ® rien pour diner !

Et la pauvre Vache se @57 a pleurer.

— Meu... eu.. Meu... eu...
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Pourtant, il y avait® pour le diner

de la saucisse et des mres,
et aussi un peu de champagne.

La Vache n'en avait jamais bu™

et voila que ca lui pique® le nez,

et qu'elle éternue ®, et qu'elle éternue ..

— Dors ® bien, maintenant, dit* le Renard.

Et il embrassa® la Vache

sur les deux joues.

— Bonne nuit,

répondit ® la Vache

de sa belle voix grave.

Et elle s'endormit .

Au milieu de la nuit,

la Vache @68 un terrible cauchemar...
Elle réva® qu'elle était " assise

sur les rails du chemin de fer...

Un train arrivait ”'.. un autorail...

il &sait72 le tournant... elle le Mnm

4
— Meu... eu... eu... au secours | meugla™ la Vache.

Le Renard se précipita ™ dans la chambre.
— Qu'est-ce qu'il y g"’ !

— Meu... eu... eu... @77 la Vache,

iy §78 un autorail juste au tournant !

Et les voila qui se cachent™ tous les deux sous le lit |

Ce ne fut™ pas sans peine que le Renard décida® la Vache a se recoucher.

1 fallut® allumer une bougie

et la placer prés de son lit pour qu'elle n’aﬁit83 plus peur !
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Le lendemain, quand la Vache s'éveilla® | elle ne se rappela % pas ou elle était ®.

Le Renard, qui entrait® dans la chambre, lui demanda® comment elle allait®.

— Mieux, merci, répondit “-elle.
— Bon, @9] le Renard.

Et il lui laissa® de I'eau chaude

et du savon pour se laver la figure.
Ensuite, le renard apporta®

un bon déjeuner pour la Vache :

du jus d'orange, du pain beurré,

et une grande tasse de chocolat bien chaud.
Quand la Vache eut fini” de déjeuner,

le Renard lui @95 :

— N'oublie * pas de te laver les dents.

Et il emporta® le plateau.

LN , 98 99 . . 100
Aussitot levée, elle se lava™ les dents, se brossa ™ les poils, se lissa " les cornes,

101

. I (1) ..
et descendit = retrouver le Renard qui était — dans la cuisine.

1l était'®

en train de parcourir le journal.

Tout & coup, il vit"" une grande annonce :

"Belle récompense a qui raménera '®..

.. UNE VACHE ORANGE égarée.”

— Est-ce que tu te sens 1% assez bien

pour retourner chez toi a pied ? demanda'” le Renard.
— Oh ! oui, dit'® la Vache.

Et les voila partis tous les deux.

1% sa Vache Orange entrer dans la cour,

Quand Monsieur Leblanc vit
c’'est " lui qui fut"" content !
Il donna ' au Renard une belle récompense..

cinquante sous et trois gros bonbons,

592 (45)



AP ANLFRMEGE 44535

et a la Vache, un excellent diner

de trefle et de froment.
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MICHKA"

Michka §'en allait' dans la neige en tapant des talons.

1l était parti® de chez lui ce matin-1a, comme le jour commencait® de blanchir la

fenétre ; de chez lui, c'est-a-dire de la maison d'Elisabeth, sa jeune maitresse,
qui étiait4 une petite fille impérieuse et maussade.

Lui, ¢'était” un petit ours.

En peluche.

Avec le dessous des pattes en velours rose, deux boutons de bottine a la place
des yeux, trois points de laine a la place du nez.

En se réveillant, il s'était senti® tout triste et dégotté. Elisabeth n'était” pas

gentille : il lui fallait ® vingt-cing joujoux a la fois pour I'amuser et, quand on

. s 9 . . . ', -, 10 ’ A 1l
avait cessé * de lui plaire, il n'était = pas rare qu elle vous secouit ~ et vous

jetat ' d'un bout a I'autre de la piéce ; tant pis s'il lui restait ™ une de vos pattes

dans la main.
— J'en ai " assez d'étre un jouet ici, grognait ® Michka en se frottant les yeux

de ses poings. Je suis '® un ours, aprés tout ! Je veux ! aller me promener tout

seul et faire un peu ce qui me plait "® sans obéir aux caprices d'une méchante
petite fille.

Et bien que la chambre @19 tiede et — tant qu'Elisabeth dormait® — plaisante,

Michka s'était sauvé®' en passant par la chatiére.

Maintenant, il s'en allait 2 dans la neige...

Il levait ® haut les pattes, I'une aprés l'autre, et chaque fois qu'il en posait *

une, cela faisait® dans la neige un petit trou rond.

Or, depuis bien cing minutes, un roitelet le suivait *. Ces roitelets, c'est

i) Conte de Marie Colmont, Dessins de F.Rojankovsky, Michka Albums du pére
Castor, Peére Castor — Flammarion, 2006.
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28 , . 29 . N . .. 30
farceur ; ¢a a™ la queue retroussée et ¢a sautille ™ par-ci, par-1a, on dirait

. ’. 31
toujours quils se moquent ™ de vous.

Celui-a faisait ™ « Piou l.. Piou l..» dans le dos de Michka et, quand Michka se

. . . . . 34 .
retournait ® vite il se laissait* tomber dans un des petits trous ronds que les

pattes de Michka avaient faits® dans la neige.

— Hm ! M% Michka, j’aLm bien @37 pourtant entendre...

Et dans son trou, le roitelet mourait® de rire.

Mais tout de méme, 2 la fin, du coin de I'oeil, Michka 'apercut *.

— Brrr ! lui @40-11 au nez en se retournant d'un seul coup.

Pauvre roitelet !

Il eut " si peur qu'en volant il emmélait* ses ailes et que ce fut * miracle s'il

ne tomba * pas. Il se blottit % sous un buisson et se @46 désormais tranquille.

— Tradéridéra, tralala !
chantait ¥ Michka en continuant sa route, C'Lﬁ“ trés amusant d'étre un petit

. N 49 50 . « A .
ours qui se proméne * dans la campagne. Je ne veux” plus jamais étre un jouet !

Aprés ca, au pied d'un arbre ot la neige avait fondu”, il trouva® un pot de

. ’ . 53 P .
miel ; une paysanne |'avait perdu™ sans doute au retour du marché. Mais le pot

de miel était™ fermé et Michka ne savait® pas dévisser le couvercle. Aprés

avoir essayé de toutes les maniéres, il M% furieux.

- Tiens, grande béte de pot, @5741 en lui lancant un coup de pied, Lasg—t—en ou
il te @59 !

Et le pot se @60 a rouler et, roulant, il @61 contre une pierre, s'ouvrit® en
deux : voila le miel !

-Mm ! Mm ! M% Michka en se régalant, que la vie Lﬁ“ belle dans les

bois | Jamais plus je ne serai® un jouet, ¢a, non !

Naturellement, quand il eut bien déjeuné®, qu'il se fut bien frotté " son petit

ventre rond, il Lm“ envie d'aller faire la sieste en haut de 'arbre.

1l grimpa® donc et s'installa™ dans les branches et dormit " un bon coup.

589(48)



77 A b OFRIEFHIRER PR T

. , . 72 ., . T3 .
Quand il se réveilla ”, ¢'était ” presque le soir..

. Y, . , 74« . ’ , .
Deux oies sauvages s étaient posées " a la cime de l'arbre pour se dégourdir

les pattes et on les entendait ™ causer.

— Can, can ! c'eist76 le soir de Noél ! disait™ 1'une.

— Can, can ! disait ™ 'autre. C'est™ ce soir que chacun doit® faire une bonne

. ’ 1 . ., 82 . .
action, c’est ® ce soir que chacun doit * aider son semblable, secourir les
malheureux, réparer les injustices....

. . . ., 83 . . . 84
(« Tiens... Tiens.. se disait® Michka, je ne savais ™ pas ca.. »).

Et puis elles s'envolérent ® au fond du grand ciel gris.
Et Michka descendit® de son arbre et repartit® dans la neige, cherchant une
bonne action a faire...

Mais on efit @SS que la terre ou il était arrivé ¥ maintenant était ™ toute

déserte. Pas une maison, pas un animal, rien que la neige et les grands bois.
. .. . -, 91 1, ., 92 A sz
Soudain, voici qu’il entendit ™ des grelots. C était ™ un traineau, tiré par un

. +. 93 . ’ L 94 -
renne. Le renne était ™ blanc, son harnais était  rouge et parsemé de

clochettes, et tout ca était ™ trés joli : et aussi, dans ses beaux yeux longs, le

., 96 . ’ ., 97 ,
renne avait une lumiére comme on n en voit ' pas sur cette terre, assurément.

Sur le traineau, il y avait® un grand sac, tout gonflé, tout bossu. C'était * le

100

Renne de Noél qui faisait  sa distribution, comme c'eist101 I'usage dans les pays

du Nord, ot il y a 2 hien trop de neige pour qu'un Bonhomme Noél puisse '®

cheminer a pied.
. 104 _ - -, 105 N . ’ . 106
— Grimpe " vite, dit " le Renne a Michka, tu m’aideras ...

Oh ! ¢ca, ¢'était'” amusant !

110

A ., 108 . o 109 .. .
Le tralneau volait  sur la neige. La nuit était venue -, mais il y avait  tant

11

d'étoiles au ciel qu'on y voyait'" comme en plein jour.

2 ot Michka, entrant a

A chaque village, a chaque maison, le Renne s'arrétait
pas de loup, mettait ' dans la cheminée un chemin de fer, un pantin, une

trompette, tout ce qui lui tombait '** sous la main en fouillant dans le grand sac.
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. ’ ., 115 Ser s e - 116 o e .
Michka s’amusait *~ comme un fou ; s'il était resté ", sage petit joujou, dans

la maison d'Elisabeth, aurait-il jamais connu'” une nuit pareille ?

De temps en temps, cependant, il pensait '™ :

— Et ma bonne action, dans tout ¢a ?

. 119 ~ [N . ', ., 121 .z N
Alors, on arriva ™ a la derniére maison ; c'était ™ une cabane misérable, a la

lisiere d'un bois.
123

124

Michka fourra'® la main dans le grand sac, tourna'? fouilla'® : il n'y avait

plus rien !
— Renne, 6 Renne | Il n'y gm plus rien dans ton sac !

— Oh ! gémit '™ le Renne.

7

Dans cette cabane, il y avait ¥ un petit garcon malade ; demain matin, en

s'éveillant, verrait 'l ses bottes vides devant la cheminée ?

2 Michka de ses beaux yeux profonds.

Le Renne regardait
Alors Michka fit 1 un soupir, embrassa ' d'un coup d’oeil la campagne ot il

faisait ' si bon se promener tout seul et, haussant les épaules, levant bien haut

. . P 133
ses pattes, une, deux, une, deux, pour faire sa bonne action de Noél, entra

dans la cabane, s'assit ' dans une des bottes, attendit " le matin...
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BABA YAGA"

Dans une maisonnette de village vivait ' une petite fille qui n’avait * plus de

N . PR 4 . ..
maman. Son pére se remaria®, mais il ne sut* pas bien choisir. La nouvelle
femme n'était ° pas une vraie maman, ¢ était° une maratre. Elle détestait ' la

petite fille, lui parlait® durement. Elle lui faisait® balayer la poussiére du chemin

pendant I'été et la neige pendant I'hiver. Mais elle avait ' beau étre méchante,

la petite fille restait "' bien rose, bien fraiche, avec sa robe a pois toute propre,

ses yeux bleus brillants et ses cheveux blonds bien coiffés.

« Comment faire pour m'en débarrasser ? » songeait ? la maratre. Un jour que
son mari était allé ¥ au marché, elle lui dit "

— Va  chez ma soeur, ta bonne tante, et demande **lui une aiguille et du fil
pour te coudre une chemise.

La petite fille mit " son joli fichu rouge et partit ' En route, comme elle était "

fine, elle se dit™ : « C'est” vrai que j'ai “ une bonne tante, mais ce n'est * point
la soeur de ma maratre : c'est la soeur de ma vraie maman. J'irai ® d'abord
lui demander conseil ; »

Sa tante la &Ut26 avec grand plaisir.

— Tante, dit 7T 1a petite fille, la femme de mon cher papa m’envoie ® chez sa

soeur lui demander une aiguille et du fil pour me coudre une chemise. Mais
d’abord, je suis venue # te demander un conseil.

— Que tu as bien @30, QSI la tante, et que tu §32 fine | La soeur de ta
maratre n’LﬂSs autre que Baba Yaga, la cruelle ogresse | Mais écoiutem—moi.

Il y a® chez elle un bouleau qui voudra® te fouetter les yeux, noue “-le

d’un ruban. Tu verras® une grosse barriére qui grince ® et qui voudra ® se

ii) Rose Celli, illustrations de Nathalie Parain, 100 merveilleuses Histoires du Pére
Castor, 2000, pp.336-341.
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. . .
refermer toute seule, verse “-lui de lhuile sur les gonds. Les chiens

voudront * te dévorer, jette ®leur du pain. Enfin, tu verras* un chat qui voudra ®

te crever les yeux, donne *lui un bout de jambon. Avec du courage et de la

gentillesse, tu seras plus forte que les méchants.

— Mereci bien, ma tante, @48 la petite fille en partant.

50

Elle marcha ®, elle marcha®, elle marcha .. Enfin, elle arriva® a la maison de

Baba Yaga. Baba Yaga était® en train de broder.

— Bonjour, ma tante.

— Bonjour, ma niéce.

— Ma meére m’envoie * vers toi te demander une aiguille et du fil pour me
coudre une chemise.

— Bon. Je m'en vais® te chercher une aiguille bien droite et du fil bien blanc.

En attendant, assieds-toi ®® 4 ma place et brode *.

La petite fille se miit58 au métier. Baba Yaga avait brodé ™ une trés jolie fleur en

soie rouge et jaune. La soie en étiait60 si luisante, les couleurs si vives que cela
paraissait ® bien étonnant dans la maison dune ogresse. La petite fille demanda
alafleur :

— Que @Qtu, toi qui es % &i jolie, dans la maison de Baba Yaga ?

. . BN . 67 . .
— Je suis ® prisonniére, dit® la fleur. Veux “-tu me rendre la liberté ?

— Oh ! je veux ® bien, @"g la petite fille.

— Alors, défais ™ soigneusement, un a un, tous les points.
La petite fille se nlt” a défaire les points. Elle soulevait ™ la soie avec son
aiguille, sans gater 1 étoffe.

— Doucement... doucement.., disait ”® la fleur. Merci bien.

Enfin il ne resta ™ plus, sur le métier, quune trace de fleur, marquée en tout

petits trous d'aiguille. La petite fille était ™ bien contente. Soudain, elle entendit ™

Baba Yaga qui disait” a sa servante, dans la cour :
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78 . 79 E5N . 80
— Chauffe “ le bain et lave ” ma niéce soigneusement. Je veux ~ la manger

pour mon diner.

La petite fille trembla® de peur. Elle vit * la servante qui entrait * avec des
biches, des fagots et de pleins seaux d'eau. Alors elle @84 un grand effort pour
prendre une voix aimable et gaie, et elle @85 a la servante :

— Eh | ma bonne, %% moins de bois et, pour apporter 1'eau, &—toi87 plutot
d'une passoire !

. 88 . . - 89
La servante éclata™ de rire et répondit ™ :

— Vous avez * bien de I'a-propos, ma belle | Et quel joli fichu rouge !

— Il est™ pour toi, dit * la petite fille.

Le feu commencait ® a flamber dans la cheminée. 1l avait ' beau étre un feu

d'ogresse, sa flamme étiait95 belle et claire. L'eau commencait ® a chanter dans

le chaudron, et bien que ce fl:litw une eau d'ogresse, elle chantait ® une jolie

chanson.

Mais ni le feu ni I'eau ne pouvaient ® empécher la petite fille d'étre bien triste.
100 ,

Elle songeait ™ :

A . - . 101
« A cette heure, dans la maison de ma bonne tante, jaurais eu " un verre de

thé ou de lait sucré et une tartine de beurre. »

Cependant Baba Yaga s'impatientait ‘. De la cour, elle demanda'® :

— Tu brodes ', ma niéce ? Tu brodes'”, ma fille ?

— Je brode '™ ma tante, je brode .

Sans faire le moindre bruit, la petite fille se leva 108 alla 1 3 la porte...

Mais le chat était "' 13, maigre, noir, effrayant | De ses yeux verts il regarda '™

112

les yeux bleus de la petite fille. Et il sortit = ses griffes pour les lui crever. Mais

elle lui donna " un morceau de jambon cru, et lui demanda ™ a voix basse :

— Dis "®-moi, je t'en prie "® comment je peux " échapper a4 Baba Yaga ?

Le chat mangea ™ d’abord tout le jambon, lissa '™ ses moustaches, puis répondit 2 :
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121 : : =122 123 .
— Prends ' ce peigne et cette serviette, et sauve-toi . Baba Yaga va ™ courir

125

aprés toi. Colle " I'oreille contre la terre. Si tu I'entends ® approcher, jette ' la

serviette, et tu verras ¥ | Si elle te poursuit '® toujours, colle ' encore l'oreille
contre la terre, et quand tu I'entendras ™ sur la route, jette ' le peigne et tu

verras ' |

La petite fille remercia® le chat, prit ™ la serviette et le peigne, et s'enfuit ™.

Mais a peine dehors, elle viit136 deux chiens encore plus maigres que le chat,
tout préts a la dévorer. Elle leur jeta™ du pain tendre.

Puis, ce fut '* la grosse barriére qui grinca™ et qui voulut "’ se refermer pour

I'empécher de sortir de I'enclos : mais la petite maligne lui versa ™' toute une
burette d huile sur les gonds, et la barriére s'ouvrit ' largement pour la laisser

passer.

5

Le bouleau siffla * et s'agita ' pour lui fouetter les yeux ; mais elle le noua ™

’ 1A 146 . 147 3
d'un ruban rouge ; et voila que le bouleau la salua ™ et lui montra ' le chemin.

148 149 150

Elle courut "™, elle courut ™, elle courut ...

Cependant le chat s'était mis B! 3 broder. De la cour, Baba Yaga demandait **

encore une fois :

— Tu brodes ™ ma niéce ? Tu brodes '™, ma fille ?

6

— Je brode ™, ma vieille tante, je brode ® répondit **" le chat, d'un ton trés

impoli.
Furieuse, Baba Yaga se précipita 1% dans la maison. Plus de petite fille |

Elle courut** au métier a broder : plus de jolie fleur | A la place, le chat avait

- 160 .
brodé ™ une queue de souris !

Elle rossa'® le chat et cria'®

— Pourquoi ne lui as-tu pas crevé '* les yeux, traitre ?

— Eh | dit 1% ]e chat, voila longtemps que je suis '® a ton service, et tu ne m’§

jamais donné ** le plus petit os, tandis qu’elle m’g donné **" du jambon !
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163 .
Baba Yaga rossa "~ les chiens.

. 169 . . 170 » .
— Eh | dirent ™ les chiens, voila longtemps que nous sommes " a ton service.

Nous as-tu jeté ' seulement une vieille crotite ? Tandis qu'elle nous a donné'™
du pain tendre |

1 L3N
Baba Yaga secoua'” la barriére.

— Eh'! @m la barriére, voila longtemps que je &is175 a ton service et tu ne m'@
jamais @176 une seule goutte d'huile sur les gonds, tandis qu'elle m'en a versé o
toute une burette !

Baba Yaga s'en prit ™ au bouleau.

— Eh ! dit ' le bouleau, voila longtemps que je suis ' & ton service, et tu ne m'as
jamais paré ™ d'un fil, tandis qu'elle m'a paré ' d'un ruban de soie !

— Et moi, dit 8 13 servante, a qui pourtant on ne demandait '* rien, et moi,
depuis le temps que je suis % 3 ton service, je n’gi jamais regu % de toi méme
une loque, tandis qu'elle m'a fait 87 cadeau d'un joli fichu rouge !

La servante grimpa ™ dans le cerisier pour échapper a la Baba Yaga.

— Elgg, tu ne perds ' rien pour attendre ! cria ! Baba Yaga. Je vais '*
rattraper la petite fille et je la mangerai ™ malgré vous tous. Et ne sois '™ pas si

fiere de ton fichu rouge | Demain je le vendrai ™ a la gitane, pour du tabac.

Toute noire de colére, Baba Yaga sauta '* dans son mortier et, jouant du pilon,

. ’, lq"
effacant ses traces avec son balai, elle s'élanca ™.

199

La petite fille colla '*® son oreille contre la terre : elle entendait ' que Baba

Yaga approchait ®°. Alors elle jeta ™ la serviette, et voila que la serviette se
changea®” en une large riviére !

Baba Yaga était * bien obligée de s'arréter. Elle grinca ™ des dents, roula *®

6

des yeux jaunes, courut ** a sa maison, fit *” sortir ses trois boeufs et les

209

amena “® ; les boeufs burent *° toute 'eau de la riviére, jusqu'a la derniére

goutte : et Baba Yaga reprit ?° sa course.
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La petite fille était*" loin. Elle colla®? l'oreille contre la terre : elle entendit % le

pilon sur la route ; elle jeta ™ le peigne.. Et voila que le peigne se changea®® en

une forét touffue | Baba Yaga essaya®® d'y entrer. Impossible | Elle voulut #’

abattre les gros sapins a coups de dents, mais elle se brisa 28 toutes les dents, si

bien qu'elle ne peut?? plus, a cette heure, manger de petits enfants, ni méme

de poulet.

La petite fille écouta ® : plus rien. Elle n’entendit ** que le vent qui passait %

223

dans les sapins verts et noirs de la forét. Pourtant elle continua “” de courir trés

fort parce qu'il commencait ** a faire nuit, et elle pensait * :

« Mon papa doit *® me croire perdue. »

. A . 227 - . - 228
Le vieux paysan était revenu* du marché. Il avait demandé * a sa femme :

— Ou Lmzzg la petite fille ?
— Qui le &itm | répondit ®' la maratre. Voila trois heures que je l'gi envoyée 2

faire une commission chez sa tante. Elle est peut-étre allée 5 dans le bois

cueillir des mures, ou bien elle joue ®* 4 la marelle sur la place.
— Quelle drole d'idée | Il n'y 5235 pas encore de mures au bois et il @2% bien
trop nuit a cette heure, pour jouer a la marelle.

238 .,

Enfin la petite fille arriva®’ chez son pére. Il lui demanda *® :

— D’ou viens *-tu, ma gentille ?

— Ah I dit #0¢lle, petit pére, ma mére mé envoyée “!' chez ma tante chercher
une aiguille et du fil pour me coudre une chemise : mais ma tante, figure-toi *?,

c'eist243 Baba Yaga, la cruelle ogresse |

244 246

Et elle raconta™ toute son histoire. La maratre, qui se tenait 5 cachée, lentendit *,

et vit*" combien le vieil homme était ** en colére. Elle eut * si peur qu'elle se

sauva ™, trés loin, trés loin, et on ne la revit®' jamais.

Depuis ce temps, la petite fille et son pére vivent ** en paix. J'gi passé ®* dans
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leur village ; ils m'Lm invité ® 4 leur table. La nappe était *® bien blanche, les

gateaux bien frais et tous les coeurs contents.
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